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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

My dear Mr. Gezelle,

On second thoughts I think it will be better to postpone our trip. I shall take Frank down to Thielt1  on Wednesday

& will go to Dixmude that day or Thursday as we shall arrange

Ever yours truly

W: H: J Weale

Try & let me have your notice of Dedene to day if possible.

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

......
1 Frank (Francis) Weale, zoon van James Weale, volgde les aan het College in Tielt.
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Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens ; adressaat

gereconstrueerd op basis van de aanhef.

Annotatie Datum en plaats gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens ; adressaat
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Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager dubbel vel, 135x103

wit

papiersoort: 1 zijde beschreven, inkt

Staat volledig

Toevoegingen op zijden 2, 3 en 4: notities: Tekst grafzerken: 1) ac amp {Dns [Dominus] Lu(cas De

Vriese) 47 abbas dun [dunensis] obiit re 2) + ossa R. A. DÑI D.[Reverendi admodum

domini domini] Andreae a quercu o [obiit] AD[Anno Domini] D M[?] 3) 1. Vertanne

Gheeraert Vette gravens w. (ifs gedinct) 2. abt Jans moedre haer herte licht hi(er)

geghraven) xxx. p.220 3. Verlavenesse harer zielen h[u?] bedingh (en sinct) 4. Dat zy

verbeiden [x]et eeuwegher 5. in tjaer XVe ende <-(el)ene> overleden ~ (<-negen><+tiene>

<-zeven>) 6. vive in april. naer paesschen voorwaer [xxxx] 7. god zy<-n> der zielen troost

in eeuwicheden 8. Ende allen zaleghen zielen. vrucht eenpaer (potlood, verticaal, hand

G.G.)
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notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.
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